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Decoration et Peinture BRRESRL <L,

Marchio & Pittura 4 For overall assembly, follow the separate

Decoracion y Pintura instructions included for kit KA4.
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@ Change of the instrument decal number.
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F-4D 18TFW 44TFS “VAMPIRES” (KADENA AFB, OKINAWA, JAPAN, 1975)
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@ For overall assembly, follow the separate
instructions included for kit KAS.
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MDetails are painted and decorated as shown in painting scheme @.

M Einzelheiten der Lackierung und Dekorationen sind in Abbildung @ dargestellt.

MLe schéma de peinture @ indique les détails des décorations  la peinture.
I dettagii dei colori e delle decorazioni sono como mostrato nello schema di colorazione €.
MlLos detalles se han pintado y decorado tal como se muestra en el diagrama de colores €.
WESBHREN2RENREE O B8R,

OHBUTH—VEEOLTE

@ Change of the instrument decal number.
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F-4D 432TRW 555TFS “rUTN=woIL" Uy FAKBEFTID TARER (1972F KBl - 54)

F-4D 432TRW 555TFS “TRIPLE NICKEL” Flown by Capt. Ritchie and Capt. Debellevue (UBON AFB, THAILAND, 1972)
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MDetails are painted and decorated as shown in painting scheme (13 '
MEinzelheiten der Lackierung und Dekorationen sind in Abblldung‘)dargeslelll, ]
MLe schéma de peinture @ indique les détails des décorations & la peinture.
M dettagli dei colori e delle decorazioni sono como mostrato nello schema di colorazione €.
MlLos detalles se han pintado y decorado tal como se muestra en el dlagrame{ de colores @
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4 For overall assembly, follow the separate
instructions included for kit KAS.
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@Decals without placement instructions may be used freely.
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H[] in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Aqueous Hobby
Color, while Hl is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.
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[ | Hig | VesY—> (&R | YELLOW GREEN

For Japanese use only.
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ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA'
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENQAOZ IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS.
CONTEM PECAS PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BGRN SOM ER MINDRE END 3 AR.
INDEHOLDER SMA DELE.

TIPOZOXH: KATAAAHAO 1A TTAIAIA ANQ TQN TPIQN ETQON
TIEP IEXE| MIKPA TEMAXIA

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfaltig durch.

@ Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und Kunststofflackfarben.

@Die geleerten Plastiktiten soliten zerrissen und weggeworfen werden, um zu
verhindem, daf3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von offenen
Flammen.

@®Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusammen-
baus filir ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento pléstioo y pinturas.

@®Rompa vy tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifios
pequenos puedan sofocarse jugando con ellas.

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

HLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@®N utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour
danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce pendant
le montage.
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BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo
di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la
construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement" Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

@Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
la costruzione.
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*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW
BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1.THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.
2.TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS

CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

3.CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUST-

BOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY

BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

5.DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH

OF CHILDREN.

6.WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE
ASSEMBLER.
7.BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

*DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MIS-
TAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CON-
SULT A DOCTOR.

8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER

CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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